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A.L. 271 ta’ l-2003

ATT DWAR IL-KUMPANNIJI
(KAP. 386)

Regolamenti ta’ l-2003 dwar il-Kumpanniji
 (Gruppi Ewropej b’Interess Ekonomiku)

BIS-SA{{A tas-setg[at mog[tija bis-subartikolu (3) ta’ l-artikolu
425 ta’ l-Att dwar il-Kumpanniji, il-Ministru tal-Finanzi u Affarijiet
Ekonomi/i ghamel ir-regolamenti li ;ejjin>-

1. It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti huwa ir-Regolamenti ta’ l-
2003 dwar il-Kumpanniji (Gruppi Ewropej b’Interess Ekonomiku), u
g[andhom jibdew ise[[u fl-1 ta’ Mejju 2004.

2. F’dawn ir-regolamenti, kemm-il darba r-rabta tal-kliem ma
te[tiegx xort’o[ra>-

“Att” tfisser l-Att dwar il-Kumpanniji<

“EEIG” jew “grupp” tfisser grupp imsejja[ Grupp Ewropew
b’Interess Ekonomiku li jkun iffurmat skond id-disposizzjonijiet
ta’ dawn ir-regolamenti<

“korp ;uridiku” tfisser kull entità li g[andha personalità legali
distinta minn dik tal-membri tag[ha<

“kuntratt” tfisser il-kuntratt g[all-formazzjoni ta’ EEIG<

“Qorti” tfisser il-Prim’Awla tal-Qorti Çivili<

“Regolament tal-KE” tfisser ir-Regolament tal-Kunsill tal-
Komunità Ewropea dwar il-Gruppi Ewropej b’Interess Ekonomiku,
pubblikati bir-Regolament tal-KE 2137#85<

“Stat Membru” tfisser stat membru tal-Komunità Ewropea<

“uffiçjal”, dwar EEIG, tinkludi manager, jew kull persuna
msemmija b[ala uffi/jal fil-kuntratt ta’ l-EEIG.

Titolu u bidu fis-
se[[.

Tifsir.

Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta, Nru. 17,480, 30 ta’ Settembru, 2003
Taqsima B
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3. (1) EEIG tista’ tkun iffurmata minn gruppi jew asso/
jazzjonijiet li jikkonsistu f’mhux inqas minn ]ew; persuni u mhux iktar
minn g[oxrin, bil-g[an li jkunu fa/ilitati jew ]viluppati l-attivitajiet
ekonomi/i tal-membri tag[hom, jew sabiex jittejbu jew ji]diedu l-profitti
jew benefi//ji ta’ dawk l-attivitajiet.

(2) L-attivitajiet ta’ EEIG g[andhom ikunu relatati biss ma’
l-attivitajiet ekonomi/i tal-membri tag[ha u ma’ attivitajiet an/illari
g[alihom.

(3) Grupp ma g[andux -

(a) je]er/ita, la direttament u lanqas indirettament, xi setg[a
ta’ amministrazzjoni jew sorveljanza ta’ l-attivitajiet tal-membri
tieg[u stess jew ta’ l-attivitajiet ta’ xi impri]a ohra<

(b) direttament jew indirettament, b’xi mod li jkun, i]]omm
azzjonijiet f’xi impri]a ta’ membru>

I]da jkunu jistg[u jin]ammu azzjonijiet meta dan ikun
me[tieg sabiex jintla[qu l-objettivi tal-grupp u jekk dan isir f’isem
il-membri tieg[u<

(/) jimpjega i]jed minn 500 persuna<

(d) ikun membru ta’ EEIG o[ra.

(4) EEIG g[andu jkollha personalità ;uridika distinta minn dik
tal-membri tag[ha u malli ssir ir-re;istrazzjoni tag[ha g[andha tkun
so;;etta g[all-obbligazzjonijiet, tkun tista’ tag[mel kuntratti jew atti
legali o[ra u t[arrek u ti;i m[arrka.

4. (1) Dawn li ;ejjin biss jistg[u jkunu membri ta’ grupp >-

(a) kumpanniji u korpi ;uridi/i o[ra li jkunu ;ew kostitwiti
jew inkorporati skond il-li;i ta’ Stat Membru u li jkollhom l-uffiççju
re;istrat jew statutorju tag[hom u l-amministrazzjoni /entrali fi
Stat Membru<

(b) persuni naturali li jkunu qed imexxu xi attività
industrijali, kummer/jali, arti;janali jew agrikola jew li jipprovdu
servizzi professjonali jew servizzi o[ra fl-Unjoni Ewropea.

(2) Grupp ikun mag[mul mill-inqas minn>

Formazzjoni ta’
EEIG.

Kostituzzjoni ta’
EEIG.
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(a) ]ew; kumpanniji jew korpi ;uridi/i o[ra skond kif
imfisser fil- paragrafu (a) tas-subregolament (1) ta’ dan ir-
regolament li jkollhom l-amministrazzjonijiet /entrali tag[hom fi
Stati Membri differenti< jew

(b) ]ew; persuni naturali skond kif imfisser fis-sub-
paragrafu (b) tal-paragrafu (1) ta’ dan ir-regolament li jmexxu l-
attivitajiet prin/ipali tag[hom fi Stati Membri differenti< jew

(/) kumpannija jew korp ;uridiku ie[or u persuna naturali,
it-tnejn kif imfisser fis-subregolament (1) ta’ dan ir-regolament, li
minnhom ta’ l-ewwel ikollha l-amministrazzjoni /entrali tag[ha
fi Stat Membru wie[ed u t-tieni tkun tmexxi l-attività prin/ipali
tag[ha fi Stat Membru ie[or.

5. (1) Fuq l-ittri kummer/jali u l-formoli ta’ l-ordnijiet kollha
tag[ha EEIG g[andha ssemmi f’ittri le;ibbli l-isem tag[ha, il-pajji]
fejn ikun re;istrat il-grupp, flimkien man-numru tar-re;istrazzjoni
tag[ha, l-indrizz uffi/jali tag[ha, jekk il-managers tal-grupp ikunux
me[tie;a ja;ixxu solidalment, u, meta dan ikun applikabbli, il-fatt li l-
grupp ikun qed ji;i stral/at.

(2) Fuq l-ittri kummer/jali u l-formoli ta’ l-ordnijiet tag[ha
kollha, EEIG re;istrata skond id-disposizzjoniet tar-regolament 23 ta’
dawn ir-regolamenti g[andha, b’]ieda mal-[ti;iet tas-subregolament
(1) ta’ dan ir-regolament, tati wkoll f’ittri le;ibbli l-partikolaritajiet dwar
ir-re;istrazzjoni tag[ha stess.

(3) Jekk jonqsu milli jit[arsu d-disposizzjonijiet tas-
subregolamenti (1) jew (2) ta’ dan ir-regolament, kull uffi/jal tal-grupp
jista’ je[el il-penali stabblita ta[t l-Iskeda li tinsab ma’ dawn ir-
regolamenti.

6. Grupp li jkollu l-indirizz uffi/jali tieg[u f’Malta ma jkunx
kostitwit b’mod validu ta[t dawn ir-regolamenti kemm-il darba ma jkunx
sar kuntratt bejn il-partijiet li jkun bi [siebhom jiffurmaw grupp u dak
il-kuntratt ;ie ppre]entat lir-Registratur g[ar-re;istrazzjoni.

7. (1) Kuntratt g[all-formazzjoni ta’ EEIG g[andu jinkludi dan
li ;ej>-

(a) l-isem tal-grupp pre/edut jew segwit bil-kliem “Grupp
b’Interess Ekonomiku Ewropew” jew bl-ittri “EEIG”, [lief meta
dawk il-kliem ikunu di;a’ jifformaw parti mill-isem<

(b) l-indirizz uffi/jali tal-grupp<

Wiri ta’
partikolaritajiet
f’ittri kummer/jali,
e//.

Kif tkun kostitwita
EEIG.

Kontenut ta’
kuntratt g[all-
formazzjoni ta’
EEIG.
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(/) l-g[anijiet li g[alihom ikun iffurmat il-grupp<

(d) l-isem, il-forma legali, l-indirizz permanenti jew l-
uffiççju re;istrat, u n-numru tar-re;istrazzjoni u l-post tar-
re;istrazzjoni, jekk ikun il-ka], ta’ kull membru tal-grupp<

(e) i]-]mien stabbilit biex il-grupp jibqa’ fis-se[[, jekk ikun
il-ka].

(2) Il-kuntratt g[all-formazzjoni ta’ EEIG g[andu ji;i
ppre]entat g[ar-re;istrazzjoni lir-Re;istratur li, meta jkun sodisfatt li
jkun i[ares il-[ti;iet ta’ dawn ir-regolamenti dwar re;istrazzjoni u
[wejje; o[ra relattivi pre/edenti u in/identali, g[andu jirre;istrah.

8. (1) Barra mill-kuntratt g[all-formazzjoni, id-dokumenti u l-
partikolaritajiet li ;ejjin g[andhom ikunu wkoll konsenjati lir-Re;istratur
biex ji;u re;istrati fi ]mien erbatax-il jum minn meta dawn isiru>-

(a) kull emenda g[all-kuntratt, inklu] kull tibdil fil-
kompo]izzjoni tal-grupp<

(b) avvi] tal-ftu[ jew l-g[eluq ta’ xi stabbiliment tal-grupp<

(/) avvi] li membru jkun assenja l-parte/ipazzjoni tieg[u fi
grupp jew parti minnu, skond ir-regolament 13 ta’ dawn ir-
regolamenti<

(d) kull de/i]joni dwar ix-xoljiment u l-istral/ ta’ grupp<

(e) avvi] tal-[atra ta’ stral/jarju ta’ grupp li jkun jinkludi l-
isem, l-indirizz residenzjali, in-nazzjonalità u l-mezz ufficjali ta’
identifikazzjoni tieg[u<

(f) avvi] tat-tmiem tal-[atra tal-istral/arju<

(g) avvi] tat-tmiem ta’ l-istral/ tal-grupp<

(h) kull proposta g[at-trasferiment ta’ l-indirizz uffi/jali,
skond ir-regolament 10 ta’ dawn ir-regolamenti<

(i) kull klaw]ola li te]enta membru ;did mir-responsabbilta’
g[all-obligazzjonijiet tal-grupp li tin[oloq qabel ma jid[ol membru,
skond ir-regolament 15 ta’ dawn ir-regolamenti.

(2) Jekk id-dispo]izzjonijiet tar-regolament 7 u tas-
subregolament (1) ta’ dan ir-regolament ma jit[arsux, kull uffi/jal tal-

Dokumenti o[ra.
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grupp li jkun naqas jista je[el il-piena u l-piena addizzjonali g[al kull
jum li matulu jkompli dak in-nuqqas li hemm stabbiliti fl-Iskeda li tinsab
ma’ dawn ir-regolamenti.

9. (1) Malli ssir ir-re;istrazzjoni ta’ EEIG u l-[las tad-dritt
preskritt, ir-Re;istratur g[andu ji//ertifika bil-firma tieg[u li l-EEIG
tkun ;iet re;istrata u g[andha ting[ata d-data tar-re;istrazzjoni.

(2) Çertifikat ta’ re;istrazzjoni mog[ti dwar EEIG ta[t dan
ir-regolament ikun prova konklu]iva li l-[tigiet ta’ dawn ir-regolamenti
dwar re;istrazzjoni u l-[wejje; pre/edenti u in/identali relattivi jkunu
t[arsu, u li l-EEIG tkun organizzazzjoni awtorizzata li tkun re;istrata,
u li tkun re;istrata b’mod xieraq ta[t dawn ir-regolamenti.

(3) Il-persuni kollha li jkunu qed imexxu attivitajiet jew
jag[mlu xi ftehim f’isem jew g[an-nom tal-grupp li dwaru ma jkunx
in[are; /ertifikat ta’ re;istrazzjoni g[andhom, sakemm il-grupp wara
r-re;istrazzjoni tieg[u ma jassumix l-obbligazzjonijiet li jin[olqu minn
dawk l-attivitajiet, ikunu responsabbli personalment u in solidum g[al
dak kollu li jkunu g[amlu ma’ terzi fil-kariga msemmija.

10. (1) Meta t-trasferiment ta’ l-indirizz uffi/jali ta’ EEIG
re;istrata f’Malta jirri]ulta f’bidla tal-li;i applikabbli kif provdut fl-
artikolu 2 tar-Regolament tal-KE, g[andha ssir proposta g[al
trasferiment li ti;i ppre]entata lir-Re;istratur g[ar-re;istrazzjoni u ti;i
ppubblikata kif imiss.

(2) Id-de/i]joni g[at-trasferiment g[andha tittie[ed wara li
jg[addu xahrejn mill-pubblikazzjoni tal-proposta.  Dik id-de/i]joni tkun
tin[tieg il-kunsens unanimu tal-membri tal-grupp.  It-trasferiment isir
effettiv fid-data li fiha jkun re;istrat l-indirizz uffi/jali l-;did tal-grupp.

(3) Malli tkun ippre]entata lir-Re;istratur prova li l-grupp
ikun ;ie re;istrat fl-indirizz uffi/jali l-;did tieg[u, tibda sse[[ it-
terminazzjoni tar-re;istrazzjoni tal-grupp mar-Re;istratur.

11. EEIG ikollha l-obbligazzjonijiet tag[ha jkunu garantiti bir-
responsabbilta’ mhux limitata u in solidum tal-membri tag[ha>

I]da ma tittie[ed ebda azzjoni kontra l-membri kemm -il darba ma
tkunx l-ewwel ;iet diskussa l-proprjeta’ tal-grupp.

12. (1) Kull membru ta’ EEIG ikollu d-dritt g[al-vot wie[ed
kemm-il darba l-kuntratt g[al-formazzjoni tal-grupp ma jipprovdix li /
erti membri jkollhom iktar minn vot wie[ed>

Dmirijiet tar-
Re;istratur u effett
tar-re;istrazzjoni.

Trasferiment ta’
indirizz uffi/jali.

Responsabbiltà tal-
membri.

Voti tal-membri.
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I]da ebda membru ma g[andu jkollu ma;;oranza tal-voti.

(2) Tkun me[tie;a de/i]joni unanima tal-grupp sabiex>-

(a) jinbidlu l-g[anijiet tal-grupp<

(b) jinbidel l-g[add ta’ voti mog[ti lil kull membru<

(/) jinbidel il-mod kif jittie[du d-de/i]jonijiet<

(d) jitwal i]-]mien li g[alih ikun stabbilit il-grupp fil-
kuntratt<

(e) tinbidel il-kontribuzzjoni ta’ kull membru g[all-
finanzjament tal-grupp<

(f) tinbidel xi obbligazzjoni o[ra ta’ membru, kemm-il darba
ma jkunx provdut xort’o[ra bil-kuntratt<

(g) isir xi tibdil g[all-kuntratt tal-grupp li ma jkunx kopert
b’dan il-paragrafu, kemm-il darba dak il-kuntratt ma jipprovdix
xort’o[ra.

13. Bla [sara g[al li jing[ata l-kunsens unanimu tal-membri l-
o[ra, kull membru ta’ grupp jista’ jassenja l-parte/ipazzjoni tieg[u, jew
proporzjon minnha, jew lil membru ie[or jew lil terza persuna.

14. Kemm -il darba ma jkunx provdut xort’o[ra fil-kuntratt,
membru tal-grupp jista’ ju]a l-parte/ipazzjoni tieg[u b[ala garanzija
biss wara li jkun inkiseb il-kunsens unanimu tal-membri l-o[ra>

I]da d-detentur tal-garanzija ma g[andu f’ebda ]mien isir membru
tal-grupp bis-sa[[a ta’ dik il-garanzija.

15. (1) De/i]joni biex jid[lu membri ;odda fi grupp te[tie; il-
kunsens unanimu tal-membri tal-grupp.

(2) Meta persuna ssir membru ta’ grupp li jkun di;a’ je]isti,
din issir responsabbli g[all-obbligazzjonijiet kollha tal-grupp ukoll jekk
dawn ikunu saru qabel id-data li fiha ssir membru.

(3) Minkejja d-disposizzjonijiet tas-subregolament (2) ta’
dan ir-regolament, membru ;did jista’ ji;i e]entat mir-responsabbiltà,
bil-kuntratt jew bid-dokument tad-d[ul tieg[u, mill-obbligazzjonijiet
tal-grupp li jkun ori;ina qabel id-d[ul tieg[u.

Assenjazzjoni ta’
parte/ipazzjoni.

Parte/ipazzjoni
b[ala garanzija.

Membri ;odda.
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16. (1) Membru ta’ grupp jista’ jirtira skond il-kondizzjonijiet
stabbiliti fil-kuntratt jew, fin-nuqqas ta’ dawk il-kondizzjonijiet, bil-
kunsens unanimu tal-membri l-o[ra.

(2) Kull membru jista’, b’]ieda ma’ dan, jirtira g[al
ra;unijiet ;usti u xierqa.

17. (1) Kull membru jista’ jitke//a mill-grupp -

(a) jekk jikkommetti ksur serju ta’ dmirijietu b[ala membru<

(b) jekk jo[loq jew jhedded li jo[loq xkiel fl-attivitajiet tal-
grupp<

(/) f’dawk il-ka]ijiet l-o[ra li ji;i provdut dwarhom fil-
kuntratt tal-formazzjoni tal-grupp.

(2) Kemm-il darba l-kuntratt ma jipprovdix xort’o[ra, dik
it-tke//ija tista’ ssir biss b’de/i]joni tal-qorti li lilha jkun sar rikors
kon;unt mill-ma;;oranza tal-membri l-o[ra.

18. (1) B’]ieda mad-disposizzjonijiet tar-regolamenti 16 u 17
ta’ dawn ir-regolamenti, persuna lanqas ma tibqa’ membru ta’ grupp
jekk ti;ri xi ha;a minn dawn>-

(a) ma jit[arsux id-disposizzjonijiet tas-subregolament (1)
tar-regolament 4 ta’ dawn ir-regolamenti<

(b) jekk persuna naturali, g[ax din tfalli, tmut jew issir
legalment inkapa/i<

(/) malli kumpannija jew korp ;uridiku ie[or ixolju .

19. (1) EEIG titmexxa minn persuna wa[da jew i]jed u meta
l-persuna li tkun qed tmexxi EEIG tkun korp ;uridiku, dak il-korp
;uridiku jista’ ja[tar persuna wa[da naturali jew i]jed biex
tirrapre]entah.

(2) Kull persuna naturali ma[tura biex tirrappre]enta korp
;uridiku b[ala manager ta’ EEIG tkun so;;etta g[all-istess
responsabbiltajiet daqslikieku kienet manager.

(3) Il-kuntratt jew, meta ma jkunx spe/ifikament fih provdut,
de/i]joni tal-membri ta’ grupp g[andha tistabbilixxi l-kondizzjonijiet
g[all-[atra u t-tne[[ija tal-manager flimkien mas-setg[at li jkollu.

Irtir ta’ membru.

Tke//ija ta’
membru.

Persuna ma tibqax
membru.

Managers ta’ EEIG.
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(4) Sakemm il-kuntratt ma jipprovdix li grupp ikun marbut
b’mod validu biss minn ]ew; managers jew iktar li ja;ixxu flimkien,
ir-rappre]entanza ta’ grupp tkun vestita f’kull wie[ed minn dawk il-
managers individwalment.

(5) G[emil mag[mul minn manager tal-grupp g[andu jorbot
lill-grupp dwar terzi, minkejja li dak l-g[emil ma jkunx jil[aql-g[anijiet
tal-grupp.

(6) Minkejja d-disposizzjonijiet tas-subregolament (5) ta’
dan ir-regolament, il-grupp ma jkunx marbut b’g[emil li ma jkunx jil[aq
l-g[anijiet tieg[u jekk i;ib prova li terzi kienu jafu li dan ma jkunx
jil[aql-g[anijiet tal-grupp jew li fi/-/irkostanzi kien hemm terzi li ma
setg[ux ma jkunux jafu b’dan>

I]da l-pubblikazzjoni tal-kuntratt wa[edha ma tkunx prova
bi]]ejjed li t-terzi kienu jafu jew ma setg[ux ma jkunux jafu li l-g[emil
ma kienx jil[aql-g[anijiet tal-grupp.

(7) Ebda limitazzjoni tas-setg[at ta’ xi manager tal-grupp
ma tista’ tintu]a dwar terzi indipendentement minn jekk dik il-
limitazzjoni, pubblikata jew le, tkunx to[ro; mill-kuntratt jew minn
de/i]joni tal-membri tal-grupp.

20. (1) G[andu ji;i ppre]entat lir-Re;istratur sabiex ji;i
re;istrat prospett ta’ kull tibdil fost il-managers ta’ grupp, li jkun
jispeçifika d-data tat-tibdil, flimkien ma’ l-isem u l-indirizz u, fil-ka]
ta’ korp ;uridiku, l-uffi//ju prin/ipali jew re;istrat tieg[u, fi ]mien
erbatax-il jum mit-tibdil.  Fil-ka] ta’ [atra ta’ manager, il-prospett
g[andu wkoll juri jekk il-persuna tkunx awtorizzata li ta;ixxi wa[edha
jew flimkien ma’ xi manager ie[or.

(2) Jekk id-disposizzjonijiet tas-subregolament (1) ta’ dan
ir-regolament ma ji;ux im[arsa, kull uffi/jal tal-grupp li jkun naqas
jista’ je[el il-piena u l-piena addizzjonali g[al kull jum li matulu jkompli
dak in-nuqqas li huma kif stabbiliti fl-Iskeda li tinsab ma’ dawn ir-
regolamenti.

21. Kull membru tal-grupp ikollu l-jedd li jikseb tag[rif ming[and
il-manager dwar ix-xog[ol tal-grupp u li jispezzjona l-kotba u r-records
tan-negozju tal-grupp.

22. (1) Il-profitti li jirri]ultaw mill-attivitajiet ta’ grupp
g[andhom jitqiesu li huma l-profitti tal-membri u g[andhom jinqasmu
bejniethom fil-proporzjon stabbilit fil-kuntratt jew, jekk ma jkunx hemm
tali provvediment, f’sehmijiet indaqs.

Prospett dwar it-
tibdil fost il-
managers ta’ EEIG.

Spezzjoni ta’
records.

Profitti minn
attivitajiet tal-grupp.
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(2) Il-membri ta’ grupp g[andhom jikkontribwixxu g[all-
[las ta’ l-ammont li bih l-infieq je//edi d-d[ul fil-proporzjon stabbilit
fil-kuntratt jew, jekk ma jkunx hemm tali provvediment, f’sehmijiet
indaqs.

23. (1) Kull stabbiliment ta’ EEIG sitwat f’Malta i]da li jkollu
l-indirizz uffi/jali tieg[u fi Stat Membru ie[or g[andu jikkonsenja, lir-
Re;istratur g[ar-re;istrazzjoni, fi ]mien xahar minn meta dak l-
istabbiliment hekk ji;i sitwat f’Malta, kopja /ertifikata tal-kuntratt
flimkien ma’ traduzzjoni /ertifikata bl-Ingli] tal-kuntratt u dokument u
partikolaritajiet o[ra li g[andhom ikunu ppre]entati skond dawn ir-
regolamenti, jekk il-kuntratt u d-dokumenti u partikolaritajiet o[ra, jew
parti minnhom, ma jkunux bl-Ingli].

(2) Ir-Re;istratur ma g[andux jirre;istra stabbiliment ta’
EEIG ta[t dan ir-regolament jekk ma jkunx sodisfatt li l-[ti;ijiet kollha
ta’ dawn ir-regolamenti dwar re;istrazzjoni u li jkunu t[arsu [wejjeg
pre/edenti u in/identali relattivi.

(3) Bla [sara g[als-subregolament (3) ta’ dan ir-regolament,
ir-Re;istratur g[andu j]omm kopja tal-kuntratt u ta’ kull traduzzjoni
çertifikata li tkun ;iet ippre]entata lilu skond is-subregolament (1) ta’
dan ir-regolament u jirre;istra l-istabbiliment ta’ l-EEIG.

(4) Jekk id-disposizzjonijiet tas-subregolament (1) ta’ dan
ir-regolament ma jit[arsux, kull uffi/jal tal-grupp li jonqos jista’ je[el
il-piena u l-piena addizzjonali g[al kull jum li matulu jkompli dak in-
nuqqas u li hemm stabbiliti fl-Iskeda li tinsab ma’ dawn ir-regolamenti.

24. (1) Meta xi disposizzjoni ta’ dawn ir-regolamenti tkun
tipprovdi g[all-impo]izzjoni ta’ xi penali kif stabbilita fl-Iskeda li tinsab
ma’ dawn ir-regolamenti, l-ammont ta’ dik il-penali g[andu ji;i stabbilit
b’riferenza g[al dik l-Iskeda, li tispe/ifika l-penali massima li tista’ ti;i
imposta mir-Re;istratur g[al nuqqas ta’ t[aris tad-disposizzjoni
relevanti.

(2) L-ewwel kolonna ta’ l-imsemmija Skeda turi d-
disposizzjoni ta’ dawn ir-regolamenti li timponi penali, it-tieni kolonna
tati deskrizzjoni ;enerali tan-nuqqas, liema deskrizzjoni ma g[andhiex
tkun il-ba]i ta’ l-interpretazzjoni ta’ xi disposizzjoni ta’ dawn ir-
regolamenti, it-tielet kolonna tistabbilixxi l-penali massima u r-raba’
kolonna tistabbilixxi l-penali massima g[al kull jum ta’ nuqqas, jekk
dan ikun il-ka].  Il-penali tkun dovuta fil-jum li fih ji;ri dak in-nuqqas
u l-penali ta’ kuljum tkun dovuta g[al kull jum li matulu jkompli n-
nuqqas u jibda jg[odd mill-jum li ji;i wara dak li fih isir in-nuqqas.

Re;istrazzjoni u
twaqqif ta’ EEIG li
l-indirizz uffi/jali
tag[ha jkun barra
minn Malta.

Penalitajiet
amministrattivi
dwar EEIG.
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(3) Azzjoni mir-Re;istratur g[all-;bir ta’ penali ta[t dawn
ir-regolamenti tkun preskritta malli jg[addu [ames snin mill-jum meta
jsir in-nuqqas.

(4) Id-disposizzjonijiet ta’ l-artikolu 401 ta’ l-Att g[andhom
japplikaw mutatis mutandis dwar penalitajiet ammistrattivi ta[t dawn
ir-regolamenti.

25. {lief safejn dan ma jkunx konsistenti mad-disposizzjonijiet
ta’ dawn ir-regolamenti jew tar-Regolament tal-KE, it-Titlu II tal-
Kapitolu V ta’ l-Att g[andu japplika g[al kull EEIG, u g[all-
istabbilimenti tag[hom re;istrati ta[t l-Att u daqslikieku kull riferenza
g[al direttur kienet tinkludi riferenza g[al manager  ta’ l-EEIG u kull
persuna o[ra li jkollha jew li kellha l-kontroll jew it-tmexxija tax-xog[ol
ta’ l-EEIG.

26. Kull persuna jkollha l-jedd li -

(a) tispezzjona kull dokument jew partikolarità mi]muma
mir-Re;istratur ta[t dawn ir-regolamenti jew kopja tag[hom< u

(b) titlob lir-Re;istratur biex jipprovdi kopji, inklu]i kopji
/ertifikati, ta’ kull dokument jew partikolarità b[al dawk, jew parti
minnhom, malli jsir il-[las tad-dritt preskritt ta[t l-Att.

27. (1) Ir-Re;istratur g[andu jie[u [sieb li jkunu pubblikati
fil-Ga]]etta -

(a) il-partikolaritajiet li g[andhom ikunu inklu]i fil-kuntratt
g[all-formazzjoni ta’ grupp, skond dawn ir-regolamenti, u kull
emenda li ssirilhom<

(b) in-numru, id-data u l-post ta’ re;istrazzjoni kif ukoll l-
avvi] tat-terminazzjoni tal-grupp<

(/) fil-ka] tad-dokumenti u l-partikolaritajiet imsemmija
filparagrafi minn (b) sa (i) tas-subregolament (1) tar-regolament 8
ta’ dawn ir-regolamenti, avvi] fejn jing[ata l-isem ta’ l-EEIG, id-
deskrizzjoni tad-dokumenti u l-partikolaritajiet u d-data meta kienu
ri/evuti.

(2) Ir-Re;istratur g[andu wkoll jibg[at lill-Uffi/ju g[all-
Pubblikazzjonijiet Uffi/jali tal-Kommunità Ewropea avvi] tal-
formazzjoni jew tax-xoljiment ta’ grupp, flimkien man-numru tieg[u u
d-data u l-post tar-re;istrazzjoni tieg[u, fi ]mien xahar mill-
pubblikazzjoni tad-dokumenti u partikolaritajiet rilevanti fil-Gazzetta.

Applikabbiltà ta’
çerti
disposizzjonijiet ta’
l-Att.

Spezzjoni ta’
dokumenti.

Pubblikazzjoni ta’
dokumenti.


